Knyga apie DP rase amerikieciams

,2Jauciuosi kaip klasés drauguy susitikime”, - SeStadienij, balandzio 16 diena,
Balzeko lietuviy kulturos muziejaus surengtame knygos ,Lost Birds“ pristatyme
juokavo Sio romano autoré rasytoja Biruté Putrius.

] -
Po susitikimo trumpam pokalbiui
suseédo rasytoja Biruté Putrius
(deSinéje), muziejaus prezidentas
Stanley Balzekas ir direktore Rita

Janz

[ susitikima su pirmajj savo romana iSleidusia autore susirinko pilna salé
skaitytoju. Dalis ju - seni rasytojos draugai, su kuriais nesimatyta daugelj metu.
Vieni susitikimo dalyviai atsineSé jau anksciau jsigyta ir jau spéta perskaityti
romang , Lost Birds“. Kiti stojo i eile prie stalelio, ant kurio puikavosi Susnis dar
spaustuves dazais kvepianciu naujuy rasytojos knygu.

Autorés Birutés Putrius knygoje ,Lost Birds“ - po Antrojo pasaulinio karo is
soviety okupuotos Lietuvos i Amerika pasitraukusiy lietuviy gyvenimo istorijos,
sudeliotos i romana tarsi iS atskiry pasakojimuy. Taciau ju veikéjus sieja
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kaimynyste ir panasus jausmai bei iSgyvenimai.

Suaugusieji nostalgiSkai prisimena gimtine, ilgisi jos. Juk atvykusiems i$ savy
Sviesiu, gélémis apstatytu namu, kuriuose valgyta iS porcelianiniy indu, sunku
priimti nauja gyvenima. Jame esi priverstas glaustis ankstame bute, dévéti
kazkieno paaukotus nudrengtus drabuzius ir mokytis kalbéti svetima kalba.
Taciau augantys atvykeliy vaikai smalsiai stebi nauja Salj ir noriai mokosi joje
pritapti.

Rasytojos kuryba trumpai pristaté Dalia Maciukevicius-Zygas. Pati autoré
paskaité vieng iS knygos skyriy - ,Lucy in the sky”.

Kai kas is susitikimo dalyviy apie romano , Lost Birds” veikéjus klausinéjo taip,
tarsi kalbéty apie senus paZjstamus. TaCiau Biruté Putrius patikino: knygoje néra
né vieno neisgalvoto personazo. Juos kurdama rasytoja stengesi sugalvoti naujus
vardus, o savo veikéjus apdalinti perkurtomis ir pakeistomis gyvenimo istorijomis.

Nepaisant to, paaiSkéjo nejtikétiny dalyky. Biruté Putrius suzinojo, kad atsirado
Zmoniu, zinanciu ne tik kai kuriy romano veikéju vardus. Bet ir netycia sutapo
iSgalvotu kurinio veikéju ir realiu, nors autorei nepazjstamu, zmoniu kai kurios
gyvenimo detaleés.

Rasytoja prisiminé, kad dar pries iSleisdama knyga, ji nuvyko i ,Santaros”
suvaziavima. Ten paskaité istraukas iS busimo romano. Pertraukos metu
pazistamieji jos émeé klausinéti, ar tikrai rasytojos vienu is veikéju tapo zinomas
lietuvisko laikrasc¢io korespondentas.

,Daugiausia faktu ir prisiminimy iS mano pacios gyvenimo yra pirmame knygos
skyriuje. Tikrai, vaikysteje su tevais atkeliavusi i Amerika turéjau juodaodj
drauga. Jis gyveno kaimynystéje. Taip pat, kaip ir romano herojé Irena buvau
gavusi dovany lele - juodaodj berniuka“, - prisiminé Birute Putrius.

Rasytoja pasakojo, kad gyvenime dirbo angly kalbos ir literaturos mokytoja. Ji
nuolat trosko rasyti. Todél lanké specialias pamokas. PradZioje jose mokési rasyti
scenarijus filmams, taCiau po poros metu nusprendé pradéti rasyti apsakymus.
»,Maniau, kad bus lengviau, ta¢iau buvo dar sunkiau. Bet labai mégau ir noréjau
rasyti, todél pradZzioje rasiau tik sau”, - pasakojo Biruté Putrius.



Susirinkusieji kantriai lauke
rasSytojos autografu.

Autoreé susirinkusiesiems pasakojo, kaip kilo mintis paraSyti romang. Karta
nuvykusi i Marketés (Marquette) parka, kuriame prabégo jos vaikysté, rasytoja
suprato: Sis rajonas smarkiai pasikeité. Nebeliko daugelio dalyku, kuriuos ji
prisiminé: tavernu, su jose sedincCiais tais paciais lankytojais, niekus tauskianciu
viengungiu, vaikus stebinusiu keistomis pravardémis ir dar keistesne kalbos
maniera.

,Man pasidaré labai liudna. AS pati iS savo vaikystés ir gyvenimo Marketés
(Marquette) parke prisiminiau daugybe dalyku. Supratau, kad apie tai turiu
parasyti romana. RaSiau taip, kad ji galéty skaityti ir amerikiec¢iai. Kad jie galétu
suprasti, ka iSgyveno musuy tautieCiai, atvyke i svetima Sali“, - kalbéjo Biruté
Putrius.

Vos pirmajj savo romang isSleidusi rasytoja netrukus zada skaitytojus pradziuginti
antraja knyga. Autore jau yra sukurusi istorinj dvieju tomy romana apie Lietuvos
knygnesius. Biruté Putrius tik keliais sakiniais pristaté savo naujajj darba. Jame -
tamsaus spaudos draudimo laikmecio fone vystosi romano veiksmas ir dviguba
meilés istorija.

Kodél buvo pasirinkta spaudos draudimo tema? ,Mano bocelis buvo knygnesys, o
tétis - puikus pasakotojas, daug apie bocelj pasakodavo. Tie pasakojimai man
jstrigo, noréjosi juos jamzinti“, - saké Biruté Putrius.

Virginija Petrauskiené



Autores nuotr.



